
Saint   Ladislaus   Parish 

St. Ladislaus Parish:         5345 W. Roscoe St.  

                                           Chicago, IL  

                                           Tel. 773 725 2300   

                                           Fax:773 725 6042 

Church address:               3343 N. Long Ave,  

                                           Chicago,  IL 60641 

Parish/Office Hours:       Monday-Friday 9am-5pm 

Bulletin Submissions:   

Due Friday, by noon, two weeks prior to publication.  

Please call parish office for holiday schedule. 

Pastor:                                      Rev. Marek Janowski, S.J. 

Associate Pastor:                     Rev. Damian Mazurkiewicz, S.J. 

Deacon:                                    Robert Edward Cyran  

SUPPORT STAFF: 

Business Manager :                 Miss Monika Wawrzyniak 

Bulletin Editor/Secretary:      Ms. Marsha Geurtsen 

Religious Education:              Mrs. Olga Kalata,  

                                                  Telephone 773-230-2731  

WWW.STLADISLAUSCHURCH.ORG 

WELCOME! 

At St. Ladislaus,  

Merciful Jesus is the center of our lives  

and in His mercy we find strength  

and peace. We meet Jesus,  

at the celebration of the Eucharist.  

If you are new to our church  

or just visiting, please stop 

 and introduce yourself.  

We are pleased to have you here!  

Please call or stop  

by our parish office to register .  

No matter what your own  

 self-image or esteem, You are invited,  

welcomed, accepted,  

loved  and respected  

at St. Ladislaus  Parish! 

 



 

 

 

 



 

 

 

ADORATION/ADORACJA: 

 Every Tuesday after 8:15 Mass. Benediction: 7pm 

 Wtorek po Mszy o 8:15. Błogosławieństwo: 7pm. 

SECOND COLLECTION/ DRUGA SKŁADKA   

 March 10:  Aid for Central & Eastern Europe  

 10 Marca: Pomoc dla Kościoła w centralnej i 

wschodniej Europie 

 March 24: Building Fund 

 24 Marca: Fundusz Remontowo-Budowlany 

 March 31-Easter Fowers/Kwiaty na Wielkanoc 

 

 

 

MONDAY - MARCH 4 

8:15AM  MOST FORGOTTEN SOUL IN  PURGATORY - A. MRAVEC  

7:00PM  DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA MATKI O DNIA OJCA 

             † GRZEGORZ NIETUPSKI  

             † MARIA GAL - SYN JOSEPH  

TUESDAY - MARCH 5 

8:15AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM † GRZEGORZ NIETUPSKI  

             † MARIA GAL - SYN JOSEPH     

ASH WEDNESDAY - MARCH 6 (ŚRODA POPIELCOWA) 

8:15AM   BLESSINGS FOR BENEFACTORS OF ST. LADISLAUS PARISH  

              † JAMES GAZDA - MURPHY FAMILY  

              † MARIA & ANTONI LUBER, † ROMUALD ODROWSKI, 

              † KRYSTYNA WICIAK, † WACŁAW & JADWIGA WOŻNIECKI,  

              †  DANUTA BASŁYK-  FAMILY 

10:00AM MASS IN POLISH 

5:00PM  MASS IN ENGLISH  

7:00PM   O BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA DOBROCZYŃCÓW NASZEJ PARAFII 

              DZIĘKCZYNNA I Z PROSBĄ O DALSZE ŁASKI PRZEZ  

              WSTAWIENNICTWO ŚW. JÓZEFA DLA MARZENNY Z RODZINĄ    

              † MARIA GAL - SYN JOSEPH  

THURSDAY -  MARCH 7 

8:15AM   FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM  † MARIA GAL - SYN JOSEPH  

FRIDAY -  MARCH 8 

8:15AM   MOTHER`S DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS        

7:00PM  † MARIA GAL - SYN JOSEPH  

              † STANISŁAW JANOWSKI  

SATURDAY-  MARCH 9 

8:15AM   FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

5:00PM   FATHER`S DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS 

              † JÓZEF STOKŁOSA - DEATH ANNIVERSARY  

              † EDWARD & THEODORE ZOLTOWSKI - T. KOCHANSKI      

SUNDAY - MARCH 10 

7:30AM   † ANNA KULESZA  

9:00AM  † FLORENCE & MITCHELL & DIANE ZIELINSKI -D.&M.ZIELINSKI 

10:30AM † STANISŁAW BOROWSKI - RODZINA  

               † TERESA, TADEUSZ, ANNA MIECZKOWSKI - B.MICHOŃ 

               † JAN GAWRON - RODZINA & ZNAJOMI  

               † ADAM BRONKOWSKI - 45 ROCZ. URODZIN-B.BRONKOWSKA 

               † STANISŁAWA BILSKA - RODZINA   

               † MARIA GAL - SYN JOSEPH  

               † WERONIKA PINDEL - RODZINA  

12:00PM  † ANNA KULESZA  

1:30PM    † LUKASZ LIRECKI  

7:00PM   † ANNA KULESZA  

OUR SANCTUARY LAMPS BURN  

THIS WEEK  FOR:  

† ANNA KULESZA  

 

 

 

  This week the Votive Candles in front of 

Our Lady of Częstochowa  burn for: 

† ANNA KULESZA  

 

WEEKLY FINANCES  

Budget/ Weekly Goal…….…………………….$  5,346 

Collection-February 24…………….…………...$  4,758 

                   Thank you for your generosity!                   

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 

Sunday:         Eighth Sunday in Ordinary Time 

Monday:        St. Casimir 

Wednesday:   Ash Wednesday;  

                      Fast and Abstinence; Almsgiving 

Thursday:       Ss. Perpetua and Felicity 

Friday:            St. John of God; Abstinence 

Saturday:        St. Frances of Rome 

 

 



 

 

 

 

Come, Follow me…    

 and share the Word.  

   Pójdż za Mną…  i głoś Słowo. 

Ash Wednesday / Środa Popielcowa 

Mass in Polish: 10:00am & 7:00pm 

Mass in English: 8:15am & 5:00pm 

Stations of the Cross / droga krzyżowa 

English : 5:30pm (on all Fridays of Lent) 

Polish :   following  7:00pm Mass 

Lamentations / gożkie żale:  

Every Sunday during Lent at 6:00pm in Polish 

W każdą niedzielę w okresie postu o godz.6:00pm 

Sacrament of Reconciliation / spowiedź 

April 10th  from 6:30pm - 9:00pm 

Stations of the Cross through the streets  

of Chicago/Droga krzyżowa ulicami Chicago 

(in Polish). We begin at JOM (5835 W. Irving Park Rd,  

Chicago) and will walk to St. Ladislaus Church:  

            Friday, April 12th  after 7:00pm Mass. 

We will begin a novena in honor of  

St. Joseph on March 10.  

In English, the novena will be recited after 

morning mass, while in the Polish language  

it will be recited in the evening. 

 Saint Joseph pray for us ! 

 

W sobotę -10 marca rozpoczynamy Nowennę 

do Św. Józefa w sobotę -10 marca.  

W języku polskim nowenna będzie odmawiana 

po Mszy świętej o godzinie 7pm,  

a po angielsku po mszy o godz.8:15am. 

Święty Józefie módl się za nami! 



ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU 

 w każdy wtorek po Mszy świętej porannej 

zakończona nabożeństwem do Miłosierdzia  

Bożego i błogosławieństwem Najświętszym  

Sakramentem o godz.6:45pm 

 

EUCHARISTIC ADORATION  

takes place in our parish every Tuesday—beginning 

after the 8:15 a.m. Mass. Benediction is at 6:45 p.m. 

followed  by a 7:00 p.m. Mass in Polish.   

 

 

                                  GRUPA BIBLIJNA 

Zapraszamy na spotkanie grupy 

biblijnej  w poniedziałek,   

4 marca o godzinie   

7:45 pm  w sali na  plebanii. 

 

 

Dziecięce Koło Różańcowe będzie miało spotkanie 

w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 11:30 am  

w  konwencie.  

************************************************* 

Children`s Rosary Group will meet on the 1st  

Sunday of the month  at 11:30am in convent. 

 

Prayer to St. Michael the Archangel 

St. Michael the Archangel, defend us in 

battle; be our defense against the 

wickedness and snares of the devil. May 

God rebuke him, we humbly pray; and do 

you, O prince of the heavenly host, by the 

power of God, thrust into hell Satan and 

the other evil spirits who prowl about the 

world  for the ruin of souls.  Amen. 

         Modlitwa do św. Michała Archanioła  

Święty Michale Archaniele! Wspomagaj 

nas w walce, a przeciw niegodziwości 

i zasadzkom złego ducha bądź naszą 

obroną. Oby go Bóg pogromić raczył, 

pokornie o to prosimy, a Ty, zastępów, 

szatana i inne duchy złe, które na zgubę 

dusz ludzkich po tym świecie krążą,  

               mocą Bożą strąć do piekła. Amen.  

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA  

spotyka się w 1 niedzielę miesiąca o godzinie 

6:00 pm w kościele.  Zapraszamy na spotkanie  

wszystkich, którzy pragną odpowiedzieć na prośbę  

Papieża JPII : "Odmawiajcie codziennie różaniec". 

Thank you note  

The St. Ladislaus Polish Club, would like to thank our 

priests  for the announcement  and  participation in  

our annual „ Paczki Sale”. Special thanks to 

Baranowski Bakery for delicious paczki and Larami 

Bakery  for sweet pastries.Income which amounted to 

$ 1,127.  May God reward You for Yours support . 

With gratitude,  

-Board and Members of the Polish Club 

 

                                Podziękowanie      

 Klub Polski przy Parafii Św. 

Władysława składa serdeczne 

podziękowania kapłanom posługującym w naszej 

parafii za ogłaszanie oraz udział  w  sprzedaży 

paczków. Szczególne podziękowania składamy 

wszystkim Gościom za poparcie tej akcji. Dziękujemy 

również Baranowski Bakery za pyszne pączki oraz 

piekarni Larami Bakery za wspaniałe rożki francuskie.  

Dochód netto wyniósł:   $  1,127. Niech Pan Bóg 

wynagrodzi za poparcie  -   

z wdzięcznością 

-Zarząd i  Członkowie Klubu Polskiego. 



INFORMACJE PARAFIALNE: 

GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO: 

                                           Od poniedziałku do piątku: 9:00am - 5:00pm. 

MSZE ŚWIĘTE: 

Od poniedziałku do piątku: 8:15am - angielska, 7:00pm - polska  

Sobota:                               8:15am dwujęzyczna (angielsko / polska) 

                                                   5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)  

Niedziela:                   7:30am - polska, 9:00am - angielska, 10:30am - polska;  

                               12:00pm - angielska, 1:30pm - polska, 7:00pm - polska 

SAKRAMENT POJEDNANIA: 

Niedziela:                               Przed każdą Mszą Świętą. 

Poniedziałek - piątek:            przed Mszą o 8:15am i od 6:30pm  

Pierwszy piątek miesiąca:     od 6:00p.m.  

Sobota:                                    przed Mszą o 8:15am i od 4:30 - 5:00pm 

CHRZEST: 

I niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 1:30pm - w języku polskim.  

II niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 12:00pm - w języku  angielskim.  

Rodzice, dla których jest to pierwsze dziecko, powinni uczestniczyć w 

spotkaniu przygotowawczym. W celu umówienia się na spotkanie prosimy o 

kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA: 

Ustalenia muszą być dokonane co najmniej na cztery miesiące przed. 

Proszę umówić się na spotkanie z jednym z kapłanów, aby rozpocząć 

proces. 

ODWIEDZINY CHORYCH:  

W każdym przypadku poważnej choroby lub wypadku należy wezwać 

księdza. Komunia Święta zostanie przyniesiona do chorych na żądanie.  

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU:                      

wtorki od 8:45am do 7:00pm 

KORONKA DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO: wtorki o 6:45pm 

NABOŻEŃSTWO DO ŚW. JÓZEFA: środa (po Mszy o 8:15am) 

NOWENNA DO MATKI BOŻEJ NIEUSTAJĄCEJ POMOCY: środy o 6:45pm 

NABOŻEŃSTWO DO JANA PAWŁA II:  czwartki o 6:45pm 

PARISH INFORMATION: 

PARISH OFFICE HOURS : 

                                                                Monday to Friday : 9:00am - 5:00pm 

MASSES :  

Monday - Friday:                              8:15am - English; 7:00pm - Polish 

Saturday :                                               8:15am - Bi-lingual (Polish/English) 

                                                                5:00pm - (Vigil Mass) English, 

Sunday:                     7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am - Polish 

                                  12:00pm - English, 1:30pm - Polish, 7:00pm - Polish 

                               Vigil Mass (Anticipated) on previous day as scheduled. 

SACRAMENT OF RECONCILIATION: 

Sunday:                           Before each Mass 

Monday - Friday:           Before 8:15am Mass; and 6:30 -7:00pm 

                                        On First Friday  from 6:00pm  

Saturday:                        Before 8:15am Mass and 4:30pm -5:00pm 

BAPTISM : 

First Sunday of the Month - Polish, after the 1:30pm Mass 

Second Sunday of the Month - English, after the Noon Mass 

First time parents should arrange to attend a preparation session prior to 

the celebration of the sacrament.  

MARRIAGE:  

Arrangements must be made at least four months in advance. Please make 

an appointment with one of the priests to begin the process. 

SICK CALLS: 

In all cases of serious illness or accident the priest should be called at 

once. Holy Communion will be brought to the sick upon 

request.   

ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am Mass.  

Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at 7:00pm 

DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm 

DEVOTION TO ST. JOSEPH: Wednesdays  (after 8:15am Mass) 

OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA - Wednesdays at 6:45pm 

DEVOTION TO ST.JOHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, MARCH 9 & 10 

 Saturday 
5:00pm 

Sunday 
7:30am 

Sunday 
9:00am 

Sunday 
10:30am 

Sunday 
12:00pm 

Sunday 
1:30pm 

Sunday 
7:00pm 

Commentator 
Lector 

M. KRECZMER J. TRACZ 
J. JANOCHA 

A. BAROS  
J. SCHARF  

M. KULIK 
A. KULIK 

YOUTH  
MASS 

POLSKA  
SZKOŁA 

P. MATYJAS 
D.PONIATOWSKA 

Eucharistic 
Ministers 

M. KRECZMER L. MICHNO A. BAROS  Z. CZARNY 
A. BAROS 

X. CHIRIBOGA 
  L. LAGOS 

N/A N/A 

WITAMY/ WELCOME 

Jeżeli jeszcze nie jesteś zarejestrowany w parafii św. Władysława, lub jesteś zarejestrowany ale potrzebujesz wprowadzić jakieś zmiany, prosimy o wypełnienie poniższej formy 
i wrzucenie jej do koszyka lub wysłanie listownie do biura parafialnego. / If you are not registered at St. Ladislaus, or are registered and need to make changes, please fill out 

the form below and place it in the collection basket or mail it to the parish office.  
 

IMIĘ/NAME)____________________________________MAŁŻONEK(SPOUSE)_______________________________________________  

TEL./PHONE )___________________________________EMAIL_____________________________________________________________ 

ADRES/(ADDRESS)___________________________________________________________________________________________________  

MIASTO, KOD/( CITY, ZIP CODE)_____________________________________________________________________________________ 

(  ) Nowy parafianin (   ) Nowy adres  (   ) Nowy numer telefonu (   ) Przeprowadzka, proszę o skreślenie z listy 

(  ) New Parishioner (   ) New Address(   ) New Phone Number  (   ) Moving, please remove from parish membership  

 

 

 



      Please pray for all our sick parishioners,  

      family members, friends and loved ones. 
 

                          KAZIMIERA WASYLIW 

                          JOSEPHINE THOMPSON  

                          MARIE HICKEY 

                          DIANE  GAZDA 

                          JOHN MAWRICZ 

 

    Please call the parish office if you would like to add  

 a Parishioner`s name to the sick list.   

You must be a member of the immediate family. 

 

Proszę poinformować biuro parafialne jeśli pragniecie Państwo 

 dołączyć imię chorego parafianina do listy chorych.  

Osoba zgłaszająca musi być członkiem najbliższej rodziny. 

 

 

Offering envelopes 

If you did not received church offering envelopes, 

please use regular envelope. Please write your name 

and address. Thank you. 

 

Kopertki na donacje 

Jeżeli  nie otrzymaliście Państwo kopertek na 

donację, prosimy o używanie zwykłych kopert. 

Prosimy o wpisanie na kopercie imienia i nazwiska  

oraz adresu. Dziękujemy. 

                 

                 

 

Drogi Proboszczu Marku i Drodzy Parafianie.  

 

Proszę przyjąć moje najszczersze wyrazy wdzięczności za tak hojną kolektę $ 4,456.00 na 

budowę schroniska dla kobiet, które zmagają się z bezdomnością. Ta suma pozwoli nam pokryć 

niezbędne koszty związane z pracami remontowymi i przystosowaniem budynku do 

zamieszkania. Święty Jan Paweł II powiedział: „Człowiek jest dobry nie przez to kim jest, lecz 

przez to czym dzieli się z innymi...”- bez Waszej przychylnej postawy i ofiarności nie byłoby to 

możliwe.    

Niech Miłosierny Chrystus otoczy Was wszystkich szczególną opieką i wynagrodzi niezwykła dobroć jego wspaniałymi  

łaskami. Będziemy Was wszystkich pamiętać w naszych codziennych Mszach Świętych i w Czwartkowychcałodziennych 

czuwaniach przed wystawionym Najświętszym Sakramentem w Naszej Kaplicy.  

Serdecznie dziękuje Proboszczowi Markowi Janowskiemu za umożliwienie mi tego spotkania.  

 

Z poważaniem w Chrystusie  

Teresa J Mirabella 

Prezes Schroniska Anawim                                                                     

          Apoftegmaty Ojców Pustyni  czyli rady i wskazówki jak żyć według Ojców Pustyni 

„Jałmużna” 

Przybył do Sketis jakiś dostojnik z daleka, przynosząc dużo złota, i prosił 

kapłana, aby je rozdał braciom. Odpowiedział mu kapłan: „Braciom tego nie 

potrzeba”. Gdy tamten jednak nalegał usilnie, kapłan postawił koszyk monet 

we drzwiach kościoła. I ogłosił kapłan: „Komu potrzeba, niech weźmie!”  

Ale nikt nie podszedł, niektórzy nawet nie spojrzeli. I rzekł mu kapłan:  

„Bóg przyjął twoją jałmużnę; idź i daj to biednym”.  

On odszedł, bardzo zbudowany  

                         THE DIFFERENCE  

The difference between perseverance and obstinacy is that 

one often comes from a strong will,  

and the other from a strong won’t. 

—Henry Ward Beecher 
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Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

CHICAGO
3440 N. Central Ave.

773/545-5420
MT. PROSPECT
410 E. Rand Road

847/394-2336
www.matzfuneralhome.com

Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

773-471-1444

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

SELLING HOMES IN YOUR
NEIGHBORHOOD 
FOR OVER 
 26 YEARS 5341 W. Belmont

 Chicago, IL 60641
 JohnKulesza@yahoo.com

 John Kulesza 
 Parishioner  773-505-0260 

FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

MAZEK
LAW GROUP

General Practice of Law
• Real Estate Law
• Estate Planning
• Civil Litigation

773-800-0141
Free Consultation

www.mazeklaw.com

We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

Anthony’s
HEATING & COOLING INC.

Winter Special - $59.95
Furnace or Boiler
16 pt. Clean & Tune

NEW FURNACE
Starting at $1,795!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

773-237-5724

INCOME TAX PREPARER
Ziggy Janik

6244 W. Belmont, Chicago

call: 773-597-5397
Since 1991 Mówie po Polsku

99 cent
INSTALLATION

Receive a $50 restaurant.com 
Gift Certificate with FREE 

in-home estimate!

Say Good-bye to Clogged Gutters!
•  LeafGuard®  

is guaranteed 
never to clog or 
we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out 
leaves, pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder  
to clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not  
a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

Does not include cost
of material.

Expires 3/31/19.

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 
receive a $50 gift certificate. Visit https://www.restaurant.com/about/terms for complete 

terms and conditions and https://www.restaurant.com for participating restaurants. Retail 
value is $50. Offer sponsored by LeafGuard Holding Inc. Limit one per household. Company 
procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners 
over 18 years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 

must attend and complete presentation together. Participants must have a photo ID, be able 
to understand English, and be legally able to enter into a contract. The following persons are 

not eligible for this offer: employees of Company or affiliated companies or entities, their 
immediate family members, previous participants in a Company in-home consultation within 

the past 12 months and all current and former Company customers. Gift may not be 
extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or 

greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class 
United States Mail within 10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction 
with any other promotion or discount of any kind. Offer is subject to change without notice 

prior to reservation. Expires 3/31/19.

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂


